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Disclaimer
If you install the product in a way that differs from this manual, this will void all guarantees. Before installation check that the product meets all your requirements and is not damaged. By
proceeding with installation, you accept the condition of the product.

Disclaimer
Indien u het product plaatst op een manier die afwijkt van deze handleiding, vervalt alle garantie. Controleer voor plaatsing of het product aan al uw eisen voldoet en niet beschadigd is.
Indien u overgaat tot plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het product zich bevindt.

Clause de non-responsabilité
Si vous installez le produit d'une maniére différente de celle présentée dans ce manuel, toutes les garanties seront invalidées. Contrélez avant le placement si le produit répond a toutes
Vos exigences et n'est pas endommagé. En procédant au placement, vous acceptez I'état dans lequel se trouve le produit.

Haftungsausschluss -
Wenn Sie das Produkt nicht genau nach den Angaben in dieser Montageanleitung einbauen, verfallt die Garantie. Uberprifen Sie vor dem Einbau des Produkts, ob samtliche
Voraussetzungen erfillt sind und das Produkt nicht beschéadigt ist. Sobald Sie mit der Montage beginnen, sehen Sie, in welchem Zustand sich das Produkt befindet.
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Assembly
Montage
Assemblage
Zusammenbau

lISTORKE

Please refer to the manuals of the faucet and siphon for
further steps in the installation.

Raadpleeg de handleidingen van de kraan en sifon voor
verdere stappen in de installatie.

Veuillez vous référer aux manuels du robinet et siphon pour
les autres étapes de l'installation.

Check for leaks Beachten Sie den Handbtichern zu
Lektest Wasserhahn und Siphon fur weitere Schritte in der
Teste de fuite Installation.

Dichtheitsprifung




Maintenance
Onderhoud
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Entretien
Wartung
Nax 55C°

NO abrasive material such as a brush or scouring pad to clean basin surface. Household
detergents with aggressive, chlorinated and/or abrasive constituents may not be used because
this will damage the surface. Limescale can best be removed with a cleaning vinegar.

Acids can cause stains on ceramic. Therefore, be sure to avoid the vinegar (solution) coming into
contact with a ceramic waste cover or ceramic wash basin.

GEEN schurend materiaal zoals een borstel of schuurspons om het oppervlak schoon te maken.
Huishoudmiddelen met agressieve, chloorhoudende en/of schurende bestanddelen mogen niet
gebruikt worden omdat deze het opperviak beschadigen. Kalkaanslag kan het best worden
verwijderd met een schoonmaakazijn.

Zuren kunnen vlekken veroorzaken op keramiek. Zorg er daarom voor dat de azijn(oplossing) niet
in contact komt met een keramisch afvoerdeksel of keramische wastafel.

AUCUN matériau abrasif comme un pinceau ou tampon récurer pour nettoyer la surface abrasifs
ne peuvent servir car cela nuira a la surface. Calcaire peut mieux étre enlevé un nettoyage au
vinaigre.

Les acides peuvent provoquer des taches sur la céramique. Veillez donc a ce que le vinaigre
(solution) n'entre pas en contact avec un couvercle d’ une bonde ou un lavabo en céramique.

KEINE abrasiven Material wie ein Pinsel oder Topfreiniger, fur Becken reinigung.
Haushaltsreiniger mit aggressiven, chlorierte und/oder abrasive Bestandteile kénnen nicht
verwendet werden, da dies die Oberflache beschadigt wird. Kalk kann am besten mit einer
Reinigung Essig entfernt werden.

Sauren konnen auf Keramik Flecken verursachen. Achten Sie deshalb darauf, dass der Essig
(Losung) nicht mit einem Keramiekabflussabdeckung oder einem Keramikwaschbecken in
Kontakt kommt.
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RINSE THOROUGHLY
GRONDIG AFSPOELEN
RINCER ABONDAMMENT
GRUNDLICH AUSSPULEN




